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i lﬁv A José intonio de Aguirre ;2?7 '
Primer Presidente de Huzkadi,
De la guerra civil peninsuvlar de }936 a 1939 y de sus problemas
se han publicedo muchos libros., Algunos de ellos son francamente
buencs, Otros, sin merecer este calificativo, aportan datos intere-
santes para el historiadoer, No son pocos los gue aparecen dictados
por la pasién, a veces sectaria, del autor o del medic ambiente en
cue se produjeron,

lii; propbésito no es el de escribir un libro més sobre la guerra,

) recoger aspectos de la vida juridica, con frecuencia olvidados
por los autores aludidos, Desempeiié la carters de Justicia en el
Gobierno de la Replblica Espafiola durante siete meses menos siete dias,
Fuil nombrado en acuel cargo por Lecreto de 17 de Mayo de 1937 publicado
en la Gaceta del 18 (documento ndmero | ), y separado por otro decreto
de 10 de Diciembre del mismo afio aparecido en la Gaceta del 4ia
siguiente (documento nlmero 2. ). Traigo a2 estas péginas lo que fué
mi propia gestién y la de las personas y érganos de la dependencia de
aguel Ministerio, Im uno de los problemas inherentes a la vida minis-
_terial, el religioso, habré de extenderme més allé de los limites de
dicho periodo para relacionar una actuacién cue no tuve solucidn de
continuidad al acandeonar aqguella cartera y que habfa dado comienze
antes de ser nombrado paraz regentarla,

Aspiro a prescindir en lo posible de comentarios, .mafEESEQQ&é-a-

dar las explicaciones necesarias para la comprensidén de los temas
tratados o para situvarlos en su propio marco, Me satisfaris lograr
cue tales exg&é&&&é&%&i‘fueran expuestas sin aire polémico, sin
pretensiones Ml afen es el de relacionar los hechos como
se produjeron, sin enjuiciamiento de parcialidad, A continvacién del
texto encontraré el lector, numeradds, las disposiciones aludidas en
acuel, transcritas en su tenor literai.

La deocumentacién cue ahora doy a las cajas esté extraida de los
archivos de la Delegacién Vasca de Paris, Mi archivo personal,
escrupulosamente ordenado por Francisco Velar Jaureguibeitia, fué
pasto de las llamas en Capbreton a la entrada de las tropas alemanas,
en 1940, Habfa sido puesto en cajas metélicas y enterrado, Sus guardia-
nes reputaron més seguro desenterrarlo y darle fuego.

José intonic de Aguirre me habfa instado muchas veces & cue
acometiera ésta obra, MMe he venido resistiendo @ ello porcue nablar
o escribir de la guerre es 4esagradable y cada vez interesz menos &
los hombres de la actual generacién, que son los que a wi me interesan
més; porque tratar de uno mismo es casi tan engorroso y desagradable
como hablar de la guerre; y porque temo cue cade 4fa son menos las
personas de todas las edades y condiciones a las que, preocupa el
punto de vista de orden juridico_que me propongo desenvolver,

Para el Presidente Aguirrey.sin embargo, ninguna de estas razones
era buena, Fl alegaba dos motivos fundzmentales para gue esta edicién
viera lea luz, Uno, el de que quedara escrita la gestidn del Ministro
vasco en el Gobierno de la Kepliblicaj otro, el de informar a la opinidn
pdblica, en solidaridad pera con la democracia peninsular gue é1 sentia
noblemente, aportando a la historia un testimonio de caracter institu-
cional gue para él - y para mf mismo - tiene mas valor que los comen-

tarios W y el-puide.de.-las-batallas,
o
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Tres dfas antes de su mu rteéme habfa repetide la instanecia y '

reiterado acuellos y otros motivo® en cue la fundaba, Con la presente
edicién rindo tributo & su memoria y cumplo sus deseos,

Este libro constaréd pues de tres partes, la primera dedicadz a
la obra de Justicia, la segunda a la cuestidén religiosa y la tercera,
meramente documentai, al texto de las disposiciones, actas y antecee
dentes de todo género cue en las dos primeras ajparezcan relacionadas,

Antecedentes inmediatos

e

El 18 de Julio de 19356 m %@?@ 3 oo Al tener
noticia de la sublevacién, a&ﬁ%} b} gaaﬁdois a  nosf Y1 os por
radio al pals para hacer constar c¢uél era nuestra actitud, Nosotros

no participdbamos en la subversién, Eramos demberatas, In tal sentido,
estébamos con el Poder legitimo, con la Pemocracia y la me;ﬁbiica,jr’
contra los sublevados., Llawamos a nuestros electores para que secufda-
ran aquella actitvd, gque nosotros adoptébamcs obedeciendo, no solamente ]
a nuestra manera de pensar, sino al mandato recibido de la ciudadania,

Sin otro titulo que el de diputado, tomé parte en las actividades

gue siguigro aquel momento; el sitio y rendicién de los cuarteles
de ;3 la ﬁirgacién de la Junta de Defensz de Guijuzcoa,
de la Comandancia de y de las milicias vascas - de los gudaris -;

el mantenimiento del &rden pdblico y la defensa de la vida y el
derecho de gentes, Creo cue no me ecuivoco al afirmar gue acuellos
dfas de los meses de julio, Agosto y Sejtiembre de 1936 fueron de los
més diffciles y amargos de mi vida, Contribuf & evitar algunos
desmanes., No tuve manere de impedir que fueran cometidos otros, no
obstante haber puesto en agquel emperio todos los medios de cue dis}onia.
Han transcurrido muchos afios y todavia recuerdo los fracasos suifridos
cop dolor y con vergienza,

El 25 de Septiembre de 1936, dfa en que cumplia 44’ afios, fui
nombrado Ministro de la Hepdblica, Ministro sin carteray - vinjstr .
Vasco -, por Decreto publicado al dia siguiente en la Gacet

fg._.numexo—?y__}s Fn Madrid hice declaraciones en los peribdicos, hablé
por radfo, recorr! frentes de combate, hospitales, prisicnesy cuarteles,

Mi primera visita fué a la Morgue, donde ;ermaneci cuatro héras, viendo,
uno a uno, todos los cadéveres, lle aterraba el monstruoso rencor cue
vivia soterrado en el pueblo y cue la brutslidad infinita de la lucha
totabstaris pernitié ewe aflorarg a la superficie, menchande con la
sangre del crimen la gesta de la democracia republicana Yy creéndole
dificultad sugerlativa para la lucha misma, Fa )& 9 3t

. cq,“E,Acompaﬁé 2l Presidente de la Repdblica a Barcelonz, donde - sastsa
ot +o—eue nme fué posible - hice labor similar a la gue habia realizado en
San Sebastian y Madrid, De Barcelona.me trasladé a Valenciay %ense

fuil nombrado Ministro de Justici Mmeta‘&e—!-:l—-%%wm
T A )

Como informacién complementaria, puede contribuir a situsr los
acontecimientos aludidos la obra "Los Vascos y la Repdblica Espafiolal
de A, fde Lizarra, Editorial Vasca Ekin, bBuenos Aires, 1944¢., Dpy pues
por conocidos los antecedentes y la documentacidn 2111 X~

Tudxa y peso al desarrollo de la presente edicién,

/
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El dfa primero de Octubre de 1936 ocupé por vez primera el
Banco Azul, reservado a los Ministros en el Parlamento, Desde el
Banco Azul presencié la aprobacién por aclamacién del Estatuto Vasco,
a la que precedid el discurso de José Antonio de Aguirre, cuyo texto
transcribo a continuacién, tomado del némero 61 del Diario de las
Sesiones del Congreso de {os Diputados y que reza asi:

nSefiores Diputados, planteado el problema, nuestra posicién fué
clarfsimajluchandofla democracia contra el fascismo, el imperialismo
contra la libertad vasca, el nacionalismo vasco habla de colocarse,
como siempre en su historia se colocd, al lado de la democracia,
Junto a ella seguimos lealmente, como vosotros sabeis tan bien como
nosotros, La Repdblica abrié cauces para las aspiraciones de los
pueblos, que como el nuestro, constituyen una nacionalidad y tienen
una finalidad de libertad, Hoy realizareis un acto de importancia
histéricd; vais a aprobar, despues de leffdo, el texto del dictamen
del Estatuto Vasco; vais a aprobar, a proclamar solemnemente, yo
espero gque sin discusién ni observacién alguna, el texto de la
autonomia vasca, Indiscutiblemente ello reporﬁaré mayor eficacia en
la lucha, porque, al fin y al cabo se ver4 a un Parlamento comprensivo
que le quiso dar satisfaccién a un anhelo de libertad latente de muchos
afios a-trd-s en el pueblo vasce, Por eso he de agradecer al Gobierno
y he de agradecer al Farlemento este gesto por antic.ipedoi Fero
ademés quiero sefialar que estamos enfrente del imperialismo y del
fascismo por nuestro espftitu cristiano; estamos enfrente de este
movimiento subversivo porgue a2 ello nos impelen nuestros princiypios,
nuestros principios besed=des=y honrsdag’y profundamente cristianos..
Estos principios quizd en muchas ccasiones, Sefiores Diputedos,
harén cue nos coloquemos frente a vosotros, cocme nos colocamos otras
veces al defender con lealtad y abscluta ciaridad nuestro pensawiento
catélico; ah! pero en este momento estaumos a vuestro lado, por dos
motivos, primero, porque Cristo no predicéd le bayonetz, ni la
bomba, ni el expiosivo para la conquista de nuestras ideas y de los
corazones, sino el amor; y segundo, porgue en vuestro movimiento
proletario, en vuestras conmociones sociales, a nosotros no nos
asusta, salvando todas lgs diferencias, cuanto en ellas existe de
justicia y de verdad, M&s de una vez ante las masas populares,
algunos de los que aqul estamos hemos dicho: mno vale afirmar que
todo el comunismo es falso, que todo el socialismc es falso,. Es que
acaso, estas muchedumbres se mueven todas ellas por una utepia o
encadenadas a una falsedad? No; en vuestro movimiento ( y nosctros,
con nuestro pensamiento cristiano, lo vislumbramos asf), hay una
dosis formidable de justicia, un clemor magnifico de las muchedumbres
que piden una renovacién de esta sociedad podrida, donde se quema
aguello gue hace falta a los que mueren de hembre, For esc nosotros,
con nuestro pensamiento cristiano, os decimos que el avance social
ni nos asusta ni lo tememos; es mas, podrfamos presentaros prcgreamas
nuestros ante los cuales quedariais asombrados viendo eesa&s COLC uUn
pensamiento cristiano puede iluminar un avance social, & qué vino
Cristo a la tierra, a ayudar al poderoso o a levantar al hugilde?
Nosctros, entre el poderoso y el humilde, estamos con el humilde,
con el pueblo, porque de é1 venimos; nacimos para el pueblo y
estamos luchando para él,. Este pensamiento catélico nuestro podria
reducirse nada mas que a eso, Viendo el lamentable y trégico espec-
téculo que dan ciertos hombres pertenecientes a jerarqufas de la
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Iglesia cuya fe profesamos, yo me recuerdo acuel caso gue cuenta
lMontalamber§ segin el cual, estando él en Paris vié una iglesia

en la que las espadas y el brillo de los sables refifan con le hukis
humildad que debfa tener la ceremonia religiosa que en ella se
celebreba; y decfa: "He aqui una iglesia rica, pero he aquf

un pueblo pobre de Fe", Fué a Irlanda y alll topd con una

ermita humilde, humildfsima, donde un sacerdote celebraba el
sacrificio de la Misa ante una magnifica mueke multitud de huwil-
des, hombres de la heréica Irlanda, y dijo "He aquf una iglesia
pobre, pero he aguf un pueblo rico de fe", Pues bien; Nosotros
entre esa iglesie pobre de Irlanda y aquella iglesia magnifica

de Paris, reluciente de casces, espadas y espuelas, nos guedamos
con la humilde iglesia de Irlanda, porque entendemos que asy
servimos mejor nuestro espiritu cristianc y la causa de la
libertad, que es al mismo tiempo, la causa de la fraternidad,

Nosotros que condenamos, porque no tenemos mas remedio que
condenar, aunque comprendamos muchas veces los escesos propios
dYe las muchedumbres, tode aquello que haya supuesto quema de
iglesiss nuestras, muerte de personas por el solo hecho de tener
un cierto caracter y una determinada significacién, os decimos
con entera lealtad: hasta vencer al fascismo, el patriokismo
vasco, el nacionalismo vasco, seguird firme en su puesto ",

_ ‘ (grandes aplauso



A José intonio de Aguirre
Primer Presidente de Euzkadi

De la guerra civil peninsular de 1936 & 1939 y de sus problemas
se han publicado muchos libros, Algunos de ellos son francamente
buenos, Otros, sin merecer este calificativo, aportan datos intere-
santes para el historiador, No son pocos los que aparecen dictados
por la pasién, a veces sectaria, del autor o del medio ambiente en
que se produjeron,

Mi propésito no es el de escribir un libro més sobre la guerrsa,
Trato de recoger aspectos de la vida Jjurfdica, con frecuencia olvidados
por los autores aludidos, Desempefié la cartera de Justicia en el
Gobierno de la Repdblica Espafiola durante siete meses menos siete dfas,
Fuf nombrado en aguel cargo por Decreto de 17 de Mayo de 1937 publicado
en la Gaceta del 18 (doc, num, ), ¥ separado por otro decreto de
10 de Diciembre del miswmo afio aparecido en la Gaceta del dfa siguiente
(doc, num, Yo Traigo a estas fdginas lo que fué mi propia gestidén
y la de las personas y érgaenos de la dependencia de aquel Ministerio,
En uno de los problemas inherentes a la vida ministerial, el religioso,
habré de extenderme més allé de los limites de dicho periodo para
relacionar una actuacién que no tuvo solucién de continuidad al
abandonar aquella cartera y que habia dado comienzo antes de ser
nombragdo para regentarla,

Aspiro a prescindir en lo posible de comentarios, Habré de dar
las explicaciones necesarias para la comprensién de los temas Xum
tratados o para situarlos en su propio marce, Me satisfarfs lograr
que tales explicaciones fueran expuestas sin aire polémico, sin
pretensiones de técnica, Mi afén es el de relacionar los hechos como
se produjeron, sin enfuiciamiento de parcialidad, A continuacién del
texto encontraré el lector, numeradas, las disposiciones aludidas en
aquel, transcritas en su tenor literai.

La documentacién que ahora doy a las cajas esté extrafda de los
archivos de la Delegacidén Vasca de Parfs, Mi archivo personal
escrupulosamente ordenado por Francisco Velar Jaureguibeitia, fu¢
pasto de las llamas en Capbreton & la entrada de las tropas alemanss,
en 1940, Habfa sido puesto en cajas metélicas y enterrado, ©Sus
guardianes reputaron ma_s seguro desenterrarlo y darle fuego,

José Antonio de Aguirre me habfa instado muchas veces a que
acometiera ésta obra, Me he venido resistiendo a ello porgue hablar
o escribir de la guerra es desagradable y cada vez interess menos a
los hombres de la actual generaecién, que son los que & mf me interesan
més; porque tratar de uno mismo es casi tan engorroso y deszgradable
como hablar de la guerra; y porque temo gque cada dfa son menos las
personas de todas las edades y condiciones a las que preocups el
punto de vista de érden Jjurfdico que me propongo desenvolver,

Para el Presidente sguirre, sin embargo, ninguna de estas razones
era buena, Ll alegaba dos motivos fundamentales para gue este edicién
viera la luz, Uno, el de que ggedara escrita la gesti del Ministro
vasco en el Gobierno de la Replblica; otro, el de informar a la
opinién péblica, en solidaridad para con la democracia peninsular
que é1 sentfa noblemente, aportando & la historia un testimonio
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de caracter institucional que para él - y para mf miswmo - tiene més
valor que los comentarios personales y el ruido de las batallas,

Tres dfas antes de su muerte en presencia de Don 4Alberto de
Onaindia, me habfa repetido la instancia y reiterado aquellos y otros
motivos en que la fundaba, Con la presente edicién rindo tributo
& su memoria y cumplo sus deseos,

Este libro constaré pues de tres partes, la primera dedicada a
la obra de Justicia, la segunda & la cuestién religiosa y la tercers,
meramente documental, al texto de las disposiciones, actas y antece-
dentes de todo género que en las dos primeras aparezcan relacionadas,

Antecedentes inmediatos

El 18 de Julio de 1936 me hallaba yo en Donostia, Al tener
noticia de la sublevacién, lUon José Maria Lasarte y yo, como diputados
vascos, nos dirigimos por radio al pals para hacer constar cufl era
nuestra actitud, Nosotros no participébamos en la subversién, Erawos
demécratas, En tal sentido, estébamos con el Foder legitimo, con la
Democracia y la Repdblica, y contra los sublevados, Llamamos &
nuestros electores para que secundaran aquells actitud, que nosotros
adoptébamos obedeciendo, no solamente a nuestra manera de pensar,
sino al mandato recibido de la ciudadania,

Sin otro titulo que el de diputado, tomé parte en las actividades
gue siguieron & aquel momento; el sitio y rendicidén de los cuarteles
de Loyola; la formacién de la Junta de Defensa de Guipuzcoa
de la Comandancia de Azpeitia y de las milicies vascas -de ios gudaris-;
el mantenimiento del érden pdblico y la defensa de la vida y el
derecho de gentes, Creo cue no me equivoco al afirmar gue aguellos
dfas de los meses de Jjulio ¥ Agosto y Septiembre de 1936 fueron de los
mds diffciles y amargos de mi vida, Contribuf a evitar algunos
desmanes, No tuve manera de impedir que fueran cometidos otros, no
obstante haber puesto en aquel empefio todos los medios de que disponia.
Han transcurrido muchos aiios y todavia recuerdo los frecascos sufridos
con dolor y con verguenza,

El 25 de Septiembre de 1936, dfa en que cumplia 45 afios, fui
nombrado Ministro de la Repfblica, Ministro sin cartera - Ministro
Vasco -, por Decreto publicado al dfa siguiente en la Gaceta, (doc,
num, f. En Madrid hice declaraciones en los periddicos, hablé
por radio, recorri frentes de combate, hospitales, prisiones y cuarte-
les, Mi primera visita fué a la lorgue, donde permaneci cuatro hores,
viendo, uno a uno, todos los cadéveres, Me aterraba el monstruoso
rencor que vivia soterradc en el pueblo y que la brutalidad infinita
de la lucha permitié aflorar a la superficie, menchando con la sangre
del crimen la gesta de la democracia republicana y crefndole dificul-
tad superlativa para la lucha misma,

El dfa primero de Octubre de 1936 ocupé por vez primera el
Banco Azul, reservado a los Ministros en el Parlamento, Desde
el Banco Azul presencié la aprobacién por aclamacién del Estatuto
Vasco, a la que precedid el discurso de José Antonic de Aguirre,
cuyo texto transcribo a continuacién, tomado del némero 61 del Diario

de las Sesiones del Congreso de los Diputados y que reza asf:
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nSefiores Diputados, planteado el problemsz, nuestrea posicién sué
clarfsima; luchando la democracia contra el faseismo, el imperialismo
contra la libertad vasca, el nacionalismo vasco habia de colocarse,
como siempre en su historia se colocd, al lado de la democracia,

Junto a ella seguimos lealmente, como vosotros sabels tan bien como
nosotros, La Repdblica abrié cauces para las aspiraciones de los
pueblos, que comwo el nuestro, constituyen une nacionalidead y tienen
una finalidad de libertad, ﬁoy realizareis un acto de importancia
histérica, vais a aprobar, después de lefdo, el texto del dictamen

del Estatuto Vasco, vals & aprobar, a proclamar solemnemente, yo
espero que sin discusién ni observacién alguna, el texto de {a
autonomifa vasca, Indiscutiblemente ello reporiaré mayor eficacia en
la lucha, porque, al fin y al cabo se verd a un Parlamento coumprensivo
que le quiso dar satisfaccién a un anhelo de libertad latente de mu-
chos afios atrds en el pueblo vasco, For esc he de agredecer al Gobler-
no y he de agradecer al Parlamento este gesto por anticipsdo, Pero
ademés quiero sefialar que estamos enfrente del imperialismo y del
fascismo por nuestro espiritu cristisno; estamos enfrente de este
movimiento subversivo porque & ello nos impelen nuestros principios,
nuestros principios honrada y profundamente cristianos,

Estos principios quizf{ en muchas ocasiones, Sefiores Diputados,

harén que nos coloquemos frente a vosotros, como nos colocamos otras
veces al defender con lealtad y absoluta ciaridad nuestro pensamiento
catélico; ah! pero en este momento estamos a vuestro lado, por dos
motiveos, primero, porque Cristo no predicé la bayoneta, ni la bombe,
ni el explosivo para la conquista de nuestras ideas y de los corazo-
nes, sino el amor; y segundo, porque en vuestro movimiento proletario,
en vuestras conmociones sociales, a nosotros no nos asusta, salvendo
todas las diferencias, cuanto en ellas existe de justicla y de

verdad, M&s de una vez ante las masas populares, algunos de los

que aquf estamos hemos dicho: no vale afirmar cue todo el comunismo
es falso, que todo el socialiswo es falso, Es que acaso, estas
muchedumﬁres se mueven todas ellas por una utopia o encadenadas a

una falsedad? No; en vuestro movimiento (y nosotros, con nuestro
pensamiento cristiano, lo vislumbramos as{ -), hay una dosis formidable
de justicia, un clemor magnifico de las muchedumbres gue piden una
renovacién de esta sociedad podrida, donde se quema aquello que

hace falta a los que mueren de hambre, For eso nosotros, con nuestro
pensamiento cristiano, os decimos que el avance social ni nos asusta
ni lo tememos; es més, podrfamos presentaros progremes nuestros

ante los cuales quedariais asombrados viendo cémo un pensamiento
cristiano puede iluminar un evance social, A qué vino Cristec z la
tierra, & ayudar al poderoso o & levantar al bumilde? Nosotros,

entre el podercso y el humilde, estamos con el humilde, con el pueblo,
porque de él venimos; nacimos fara el pueblo y estamos luchando

para él, Este pensamiento catélico nuestro podrfa reducirse nada

mes que a eso, Viendo el lamentable y trégico espectéculo gue dan
ciertos hombres pertenecientes a jerarquias de la Iglesia cuya Fe
profesamos, yo me recuerdo aquel caso que cuenta Montalamberg

segln el cual, estando él1 en Parfis vié una iglesia en la cue leas
espadas y el Brillo de los sables refifan con la humildad que debfa
tener la ceremonia religiosa que en ella se celebraba; y decfa:

"He aquf una iglesia riea, pero he acquf un pueblo pobre de Fe",

Fué & Irlanda y allf topé con una ermita humilde, humildisima,

donde un sacerdote celebraba el sacrificio de la Misa ante una
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magnifica multitud de humildes, hombres de la heréica Irlands, y
dijo "He aguf una iglesia pobre, pero he aqui un pueble rico e Fe",
Pues bien; Nosotros entre esa islesia pobre de Irlanda y aquella
iglesia magnifica de Paris, reluciente de cascos, espadas y espuelss,
nos quedamos con la humilde iglesia de Irlanda, porque entendewmos
que asf{ servimos mejor nuestro espiritu cristiano y la causa de la
libertad, que es al mismo tiempo, la causa de la fraternidad,

Nosotros que condenamos, pordue no tenemos mas remedio que
condenar, aunque comprendamos muchas veces les escesos propios
de las muchedumbres, todo aquello que haya supuesto quema de iglesias
nuestras, muerte de personas por el solo hecho de tener un cierto
caracter y una determinada significacién, os decimos con entera
lealtad: hasta vencer al fasciswmo, el pairiotismo vasco, el
nacionalismo vasco, seguiréd firme en su puesto", (grandes zplausos).

Acompafié al Presidente de la Replblica a Barcelona, donde
-en cuanto me fué posible - hice labor similar a la que habfz reali-
zado en San Sebastian y Madrid, De Barcelona me trasladé a Valencie,
Allf fuf nombrado Ministro de Justicia,

Como informacién complementaria, puede contribuir a situar los
acontecimientos aludidos la obra "Los Vascos y la Replblica Espafiola "
de 4, de Lizarra, Editorial Vasca EKIN, Buenos Alres, 1944,

Doy pues por conocidos los antecedentes y la documentscién allf
expuestos y paso al desarrollo de la presente edicién,
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sl fuera preciso, estdn dispuestos a defender la vida de los presos
con la suya propia Yy & hacer fuego sin contemplacidén de ningén género
contra todo aquel cue intente violentar el rastrillo de la prisién,
La medida 416 resultade, Y la seguridad de los presos fué una
realidad,

A la zona republicana llegaron los delegados de la Cruz Koja
Internacional, El Ministro les abrié las pucrtas de las prisiones,
fué la Espafia republicana el primer Estado que autorizé los
mevimientos de aquellos delegados, los cuales, sin ser vigiladoes,
pudieron relacionarse libremente con los detenidos, Con posterio-
ridsd, ésta norma ha sido inclufda en los convenios internacionales
que la establecen y regulan,

2 - Nombremientos de cargos Judiclsles

Confiados &l buen juicio del Ministerio de Justicia por
imperativo de las circunstancias, a partir del otorgado el 26 de
Mayo ( doec,num, ) los nombramientos recafdos durante el ejercicio
ministerial fueron hechos a propuesta de la autoridad Jjurisdicional
superior a la del nombrado,

Excepcidn & esta regla tuvo lugar al ser evacuado el territorio
vasco por las tropas del Gobierno de Huzkadi, Toda la plantilla de
Jueges, magistrados y funcionarios Jjudiciales o de prisicnes que
servia en el Pafs Vasco, ingresé en los servicios de Justicia del
Estado, & propuesta del Goblerno Vasco, como consta en las Ordenes
Ministeriales de nombramiento de la que se incluye la primera de
elles, de 5 de Junio de 1937, (doec, num, )« De manera general
puede afirmarse que la misma norme fué aplicada en otros lepsrtamen-
tos ministeriales, de modo singular en los de caracter militer,

- Tr es lar

Era éste el nombre que se habfa dado 2 los Tribunales de Jurados,
en los cuales, iuaces de hecho, presididos ior un juez de derecho,
ejercfan la Jjurisdiccién que la Ley les habla confiado,

La Orden de 25 de Mayo de 1937, (doc.num, ) regula las
designaciones de los Jueces de hecho y dicta las normas a las
que deberdn someterse en su ejercicio, afirmando la autoridad del
Presidente de la Audiencia para asegurer el cumplimiento de aquellas
disposiciones,

Ordenes posteriores del 28 de Mayo, (doec, num, ) vy del
7 de Junio, (doec, num, ) complementan aquells primera disposi-
cién, dando @ los Iribunales Populeres la estabilidad y gerentfas
de normal funcionamiento, compatibles con la situacién del pais,
teniendo presente que soﬁernar es arte de lo posible,

Dié lupar esta regulacién & algunas protestas, traducidad en
abstenciones, que dificultaban el normal tuncionamiento de determi-
nado 1r1bunai. Vino & resclver el caso el Decreto de 6 de Agosto
de 1937, (doc.num, ) convalidado por el Parlemento, en cuya



2
si fuera preciso, estdn dispuestos a defender la vida de los presos
con la suya propia y a hacer fuego sin contemplacién de ningln género
contra todo aquel que intente violentar el rastrillo de la prisién.
La medida d4ié resultado, Y la seguridad de los presos fué una
realidad,

A la zona republicana llegaron los delegados de la Cruz Roja
Internacional, El Ministro les abrié las puertas de las prisiones.
fué la Espafia republicana el primer Estado que autorizé los
movimientos de aquellos delegados, los cuales, sin ser vigilados,
pudieron relacionarse libremente con los detenidos, Con posterio-
ridad, ésta norme ha sido inclufda en los convenios internacionales
que la establecen y regulan,

2 — Nombramientos de cargos judicisles

Confiados al buen juicio del Ministerio de Justicia por
imperativo de las circunstancias, a partir del otorgado el 26 de
Mayo ( doc.num, ) los nombramientos recafdos durante el ejercicio
ministerial fueron hechos a propuesta de la autoridad jurisdicional
superior a la del nombrado,

Excepcién a esta regla tuvo lugar al ser evacuado el territorio
vasco por las tropas del Gobierno de Luzkadi, Toda la plantilla de
Jueeges, magistrados y funcionarios judiciales o de prisiones que
servia en el Pals Vasco, ingresé en los servicios de Justicia del
Estado, & propuesta del Gobierno Vasco, como consta en las Ordenes
Ministeriales de nombramiento de la que se incluye la primera de
ellas, de 5 de Junio de 1937, (doc, num, ). De manera general
puede afirmarse que la misma norma fué aplicada en otros Lepartamen-
tos ministeriales, de modo singular en los de caracter militar,

5 — Tribunales Populares

Era éste el nombre que se habfa dado a los Tribunales de Jurados,
en los cuvales, Jueces de hecho, presididos por un juez de derecho,
ejercfan la jurisdiccién que la Ley les habia confiado.

La Orden de 25 de Mayo de 1937, (doc.num, ) regula las
designaciones de los Jjueces de hecho y dicta las normas a las
que deberédn someterse en su ejercicio, afirmando la autoridad del
Presidente de la Audiencia para asegurar el cumplimiento de aquellas
disposiciones,

Ordenes posteriores del 28 de Mayo, (doc, num, ) ¥ del
7 de Junio, (doc, num, ) complementan aquella primera disposi-
cién, dando & los Tribunales Populares la estabilidad y garantias
de normal funcionamiento, compatibles con la situacién del pais,
teniendo presente que goﬁernar es arte de lo posible,

Dié lupar esta regulacién & algunas protestas, traducidad en
abstenciones, que dificultaban el normal funcionamiento de determi-
nago 1ribunai. Vino a resolver el caso el Decreto de 6 de 4Agosto
de 1937, (doc.num, ) convalidado por el Parlamento, en cuya
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es 1938
en vez de "diripid" poner "escribif"
es "remiti®", no Mdirigib" &4ﬂ g. €¢puiﬂ4*~ﬂp¥ 29 e éﬂJ(p
suprimir el filtimo pArrafo y sustituirlo por las siete cuartillas remitidas.
es "Consejero" y "Bosch Gimpera", como estaba puesto inicialmente

suprimir "Otra carta del Ministro de la Gobernacibn conjugaeba el 10 de Abril
su conocido verbo" ITmto—toreeweobio

suprimir "y Le Temps de Paris"

afadir tras "Careaga", "tan digno como competente, muerro en Caracas exils”~
tran "conducta" aMadir "fallecido en su exilio de Mexico"

en vez de "Mayo" es "Abril"

afladir "se incluyen documentos complementarios (doctscessessss)”

Doy por terminada la revisibn. Pero, aun hay carpetas que he de ver, y tal vez haya que
afladir algo. Pero esa afladiencia serfa directa a Bonairese

f

Mi idea es llevar la documentacién a Donibane, hacer que la fotocopien allf, y ponerme
de acuerdo para yue uno de los barcos de Sota que togquen en Buenos Aires se lo lleve todl e

Andres o'

De la carta de Carmen sobre la casa de Estella escribl yo a Carmen, Pilar y Bonaires, pero
me parecerfa muy bien que lo hicieras tu y que digas en ella lo que piensas y tal como lo pien-

El almacén? Thermin? Los chicos? Los camiones?



20/4/74 Clonvesnement &' uphadi
Q/s La tuya del martes 15.'

Esorib{ a Pilar, a Bonaires y a Vitoria sobre la propuesta de compras’
Recibo Vida Nueva. Ya lacconociac Pero esta muy bien. Muchas graciase

Dije a Merche Muruaga =-Eskualduna==- que yo iba el 1 y vosotros el 7.' Ahora le dir§ que
vais el b,

Los periodicos espafioles se dividieron en tress los mas silencio del viaje de Leizaola,
unos pocos dieron la noticia, alguno negd el viaje, luego ha rectificado.’ Pero esos pocos son
los suficientes para que todo el mundo se haya enterado. Tiene montbn de fotos.' Algunas se
han publicado por los periodicos franceses.

He 'terminado el repaso de "Mi paso por el Ministerio de Justicia". Ahf van las modifica=
ciones,

Parte general.
pag 2, par 6 lin 4 suprimir "por Decreto de 17.5.37.

3 9 1 tras "circular" afladir "reservada".

4 3 4 es 19 y no 10 de Junies

5 2 3 es 26, no 25 de Mayo.'

7 3 3 es vez de "la Orden" poner "las Ordenes de 26 de Mayo y 7 de Junio".
7 5 1 es 28 de Mayo en ve de 27.

7 6 3 en vez de "la OoM." poner "dos OsMaolc."

8 6 2 en vez de "dictada" poner "a la Gaceta"

8 6 32 "ordena" " "dispone"

17 8 2 es Decreto de 6 Agosto 1937

18 4 1 Una circular....Republica "de 10 de Agosto"

24 4 1 suprimir "era"

29 & 8 (no encuentro en la Gaceta la O.M: de 31 Octubre 1937) 6)
50 i 4 envez de "relacidnes" poner "vinculaciones" 'I/ S

Parte religiosa
< a 1 en vez de "temas" poner "motivos"

vz de "hombres™ poner "ministros"
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